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Assegnista di Ricerca in Letteratura Tedesca ($SD L-LIN/13)Dipartmento di Lettere - Lingue, Letterature
¢ Civilta Antiche e Moderne Universith degli Studi di Perugia {Italia)

Professoressa a contratto di Lingua e Traduzione Tedesca (S50 L-LIN/ 14) Dipartmento di Lettere - Lingue,
Letterature e Civilta Antiche e Moderne Universita degli Studi di Perugia (Italia)

PROFILO PERSONALE
https:/ /unipg.academia.edu/FedericaRocchi

INTERESS) 21 RicERCA

Teatro popolare austriaco, moderno e contemporaneo; teatro comico e cabaret nei Pacsi di lingua tedesca; studi
subla traduzione, sull'intertestualith e sulla ricezione: Exilfiteratur tedesca degli anni Treptay; letteratura ebraico-
tedesca; johann Nepomuk Nestroy.

ATTIVITA ACCANEMICA

01.09.2024 - ad oggi  Assegnista di Ricerca in Letteratura Tedesca (5D L-LIN/13)

Dipartimento di Lettere « Lingue, Letterature e Civilta Antiche e Moderne, Universita

degli Studi di Perugia (Ivatia)
Progetto: “ll cabaret austriaco” - “The Austrian cabaret” ~ Responsabile
scientifico Prof. Hermann Dorowin — Area Scientifico Disciplinare n. 10/M1 -
550 L-LIN/13 - Denominazione progetto: “PRIN 2022 - Renegotiating Europe's
identities. Trans-integrations, cross-roads and barders in East-Central Europe”,
per le esigenze del Dipartimento di Letterg, Linpue, Letterature e Civilta Antiche

01.03.2021 - 01.03.2023 Assegnista di Ricerca in Letteratura Tedesca (550 L-LIN/13)
Dipartimento di Formazione, Lingue, Intercultura, Letterature e Psicologia
(FORLILPSE), Universita degli Studi di Firenze (Italia)
Progetto: "So ist Flarenz der Blumenstrauf an threm Herzen”. Gl intellettuali
ebreitedeschiaFirenze trail 1933 1119238,
Coordinatrice: Prof, Rita SVANDRLIK

23-10-2020 - ad oggi  Professoressa a contratto di Lingua e Traduzione Tedesca (55D L-LIN/14)
Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature ¢ Civiltd Antiche e Moderne, Universita
degli Studhi di Perugia {ltalia)

61022017 - ad oggi Cuitrice della Materia in Letteratura Tedesca (55D [-LIN/13)
Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature e Civilth Antiche e Moderne,
Universita deghi Studi di Perugia (Italia)
Collaborazione non stipendiata con la cattedra di Letteratura Tedesca (guest
lectures, co-supervisione di tesi, partecipazione alle sessioni d'esame ¢ alle
sedute di laurea)

(1.10.2014 - 01.02.2017 Collaborazione con la cattedra di Letteratura Tedesca ($SD L-LIN/1.3)
Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterattire e Civilta Antiche e Moderne, Universitd
deghi Studi di Perugia ([talia)



01.01.2014 - 08.06.2(117 Dottorate di Ricerca in Letterature Moderne e Comparate

23.04.2012

14.02.- 13.07.2011%

16.02.2010

20012024 - ad opgi

05.10.2021 - ad oggi

2019 - 2020

Dipartimetito di Lettere- Lingue, Letterature e Civiltd Antiche e Moderne, Universita
degli Seui di Perugia (1talia)
Tesi: | rapporti intertestuali net teatro di fohann Nestroy Tutor:
Prof. Hermann DOROWIN
Votazione: Eccellente
Commissione Giudicatrice: Prof.ssa Anna FATTORE {Universita di RomaTor
Vergatit), Prof. Roberto VECCHI (Universita di Bologna) e Prof. Lorenze MANGO
{Universita di Napoli - L' Orientale)

Laurea Magistrafe in Lingue e Letterature Moderne
Facolta di Lettere e Filosofia, Universitd degli Studi di Perugia (Malia)
Tesi: La Farsa del Pregiudizio. Il Talismano di Johann N. Nestroy. Traduzione e
comimento.
Relatore: Prof. Hermann DOROWIN, Correlatore: Prof. Leonards TOF
Voto: 110/110 e fode

Tirocinio In qualita di Assistente di Lingua ltaliana

The Umbra Institute - Accadia University, Perugia {Italia)
Attivied di titoraggio per studenti statunitensi durante i loro programma di
study abroad
Tutor: [Ir. Francesco BURZACCA

Laurea Triennale in Lingue ¢ Culture Straniere

Facoltd di Lettere ¢ Filosefia, Universita deglt Studi di Perugia (Fralia)
Tesi: DaWieland a Schikanreder Studio comparative sulle fonti delfa Zauberflite,
Relatore: Prof. Hermann DOROWIN, Correlatore: Dott. Riceardo CONCETT!
Voto: 106/110

PARTECIPAZIONE ALLE ATTIVITA £ GRUZEL DL RICERGA

Partecipazione su invito alle attivitd del gruppo di ricerca collaborativa™History of the
German-Jewish Diaspora’, promosso dalla Wissenschattliche Arbeitspemeinschaft
des Leo Baeck [nstituts (WAG), in collaborazione con il Moses Mendelssohn
Zentrum e il dipartimento European Jewish Studies (Universitit Potsdam).

Inclusione nel pruppo diricerca ARCHEU - Immagini d'Europa attraverso archivi
pubblici e privati (Universita degli Studi di Firenze)

PABTECLPAZIONE Al ATLIVITA EDITORIALL

Collaboraziane al progetto di digitalizzazione e curatela degli scritti delia Profssa Maria
FANCELLI condotta da Hermann DOROWIN (Universiti degli Studi di Perugia) e
Rita SVANDRLIK (Universitd degli Studi di Firenze). Tale progetto & confluito poi
nel volume: Maria Fancelli, Lispirazione goethiana. Saggi di letteratura tedesca dal
Settecento a oggi, a cura di H. Dorowin, R, Svandrlik, Perugia: Morlacchi U.E, 2020.



D1 RICERCA F BORSE Dr Srunio

2024 Assegno di Ricerea Senjor in Letteratura Tedesca (85D 1-LIN/13)

2022 Borsa di studio post-doc ( Postdoktorandenstipendium} conferita dalla Deutsche
Schiller-Geselischaft, in collaborazione con la fondazione Kurt Tucholsky - Stiftung,
per un soggiorno di ricerca presso il Deutsches Literatur Avchiv di Marbach am
Neckar (Germania} [25.04-20.05; 29.09-01.10]

01.03.2021 - 01.03.2023 Assegno di Ricerca in Letteratura Tedesca (S50 L-LIN/13} (Borsa Giovani ricercatori
protagonisti/ Fondaziene cassa di visparmio di Fivenza)
Ripartimento di Formazione, Lingue, Intercultura, Letterature e Psicologia
{FORLILPSI}, Universitd degli Studi di Firenze ([talia)
Progetto: “So ist Floreny der Blumenstraufs an threm Herzen” Gli intellettuali ebrei
tedeschiaFirenze trail 1933 eil 1938.
Coordinatrice: Prof. Rita SVANDRLIK

PUBBLICAZIGN)
MoONOGRAFIE

2022, “Auf Wiedersehen in Florenz”, Letteratura tedesca dell'esilio in Italia. Firenze: Firenze University Press.
200 pp. {ISBN: 979-12-215-D026-4, ISSN: 2420-8361, DO 10.36253/979-12-215-0026-4),

2018, Johann Nestroy e [e fonti europee del suo teatro. Roma: Artemide Edizioni. 285 pp. {[SBN: 978-88-
7575-293-4).

Eprzion CRITICHE CON TRADUZIONE

2016, |, N. NESTROY, Der Talisman / Il Talismano, a cura di F. Rocchi. Perugia: Morlacchi Editore {(Morlacehi
Spettacole). 270 pp. {ISBN: 978-88-6074-812-6).

ARTICOLE IN RIVISTE Con PEER-REVIEW

2023. “5Sie werden doch Floreny nicht bombardieren’ Max Krelf testimone di guerra”. Un'umanitd con tutte
le facoltd intatte: risvegliarsi dall'immanenza della guerra, a cura di Glovanni Baracco e Paolo
Sordi, dossier di Testo e Senso 26: 187-197 {blind peer review) (I55N: 2036-2293)

2022, “Hal lasciato meta dei tuni capelli in Alamania’ Origine e dislocamento in Emine Sevgi Ozdamar”
Natrations of Origins in World Cultures and the Arts, edited by P. Bupliani and C. Ragni, special issue of
Cosmo. Comparative Studies in Modernism 21: 173-82 {blind peer review) (ISSN 2281-6658).

2021, "lIch blieb in Florenz. . und ich habe viel erlebt’ [ntellettuali ebrei-tedeschi nella Firenze degli Anni
Trenta” Lea - Lingue ¢ Letterature d'Oriente e d'Occidente 10: 279-97 {IS5N 1824-484X}.

4. 2021 "'Noch den ewigen Juden drauf’. Nestroy ¢ U'ebreo errante”. SigMa. Rivista di Letterature
Comparate, Teatro ¢ Arti dello Spettacolo 5: 413-35 (155N 2611-3309).



2. 2019. “Feierlich treten wir nunmehr in das Jahr 1919.." Die Novemberrevolution in Tucholskys
Couplets” Die Literatur der Novemberrevolution, 1919-2019, special issue di Undercurrents 13: 1-15 (ISSN
2513-1427).

6. 2016. "Dic Theatralisierung des palitischen Verhaitens. Zwei Politiker 'van Beruf’: Hyginius Heugeign und
Eberhard Ultra”. Nestroyana, Blatter der Internationalen Nestroy-Gesellschalt 36 (3-4); 147-58
(ISSN 1027-3921).

SadGen iN VoLume

In stampa (2024/20235), «The proper batance of man and natures Testimonianze della seuola-convitto
Landschulheim Flovenz. In Convergenze e divergenze tra “regimi”. Le relaziond cultwrali tra lalia ¢
Germania nel periode interbellico, a cura di Elisa D' Anninbale, Elconora De Longi, Brunello Manteiti
¢ Federico Trocind, Istituto ltaliano di Stud) Germanict, Roma.

1. In stampa (2024). "Auf eurer Zauberburg ist’s mir zu kalt! Griltparzer und die romantische
Zauberoper Melusina". In “Die stdrkste Absicht zu wirken...” Franz Grillparzer heute, hirsg. von Hermann
Dorowin, Jelena U, Reinhardt, Federica Rocchi, 157-172. Wien: Praesens.

2. 2023, "Zeit ist Trug und Jahre rannen. Karl Walfskeht - Gbersetzer im Exil" In Ferne und Ndhe Nihe-und
Distanzdiskurse in der deutschen Spracheund Literatur, hresg. von L. Bosco, E. Fiandra, }. Gerdes,
M. Magris, L. Rega, und . Roceo, 221-32. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht Verlage (Brill Deutschland)
{ISBN 978-3-8470-1616-8).

3. 2023, "'Perche mi concedesti di vedere..” Voce soggettiva nella Kassandra di Friedrich Schifler”. In “F andarta
come diceve io” Cassandra: mito, contesti e significati, a cura di Lorenzo Calatiore, Lucia Pallaracci e Giulia
Vitali, 189-200. Roma: Giorgio Bretschneider Editore (blind peer review) {I1SSN 2724- 3486; ISBN 973-88-
7689-342-1],

4. 2023, Am Stammtisch der Einheimischen.. ‘Peter Turrinis Blick auf das Thema Integracion”. In Wege der
Germanistik in transkultureller Perspektive, Akten des XIV. Kongresses der Internationalen Vereinigung fiir
Germanistik, Bil. 11, hrsg. von L. Auteri, N. Barrale, A, Di Bella, und S. Hoffmann, 547-5358, Bern: Peter Lang (1SBN:
9783034346139, 155N: 0171-8320; doi: 111.3726/b20297).

3. 2019. “Dia [ perdont. La questione etico religiosa nef Professor Bernhardi di Arthur Schnitzler”. In Teatro
Sacro. Pratiche di dialogo tra religione ¢ spettacolo, a cura di A, Tinterrd, 293-303. Perugia: Movlacchi Editore
{Moarlacehi Spettacolo) (1SBN 978-88-9392-128-2).

6. 2019. "From Modernism to Post-modernism. Stoppard’s Adaptations of two Schnitzler's Plays”,
In Borders of Modernism, edited by A. Volpone and M. Tortora, 459-75. Perugia: Morlaechi Editore (CEMS
Series) {1SBN 978-88-0392-106-0).

7. 2017."In compagnia dell'esilio. Crisi in Ferenc Molnar". In "Lar parola mi tradiva’ Lelteratura ¢ crisi, a cura
di N, di Nunzio, 5. Jurisic e T. Ragni, 245-58. Perugia: Universita deglt Studi di Perugia. Culture
Territori Linguaggi (blind peer review} (ISBN 978-88-942697-1-0).

RECENSIONI

1. Diana Battisti (trad.}, Arture Larcati (a cura di), Tersite, di Stefan Zweig” In: “Yiali®, 10 febbraio 2024, https://
ytali, com/2024/02/20/dailemarginazione-ala-conquista-di-se-tersite-di-stefan-zweig/



2. Aldo Setaioli (a cura di), Friedrich A, Schulze, Fidanzete alla prova, Crocetti Editore, Bologna, 2022. In “La questione
romantica”, 15, 1/2, 2024, pp. 191-194.

3. Dominik Barta e Giuliano Lozzi (a cura di), I/ tessuto della scritturn. Studi per Rita Svandriik, Del
Vecchio Editore, Roma 2022, In: “Cuftura Tedesca”, 67/ 2024, pp. 222-226.

CURATELE

1. Hermann Dorowin, felena U, Reinhardt, Federica Rocchi, “Die stdrkste Absicht zu wirken..." Franz Grillparzer
heute, Wien, Praesens, 2024 (in tampa).

QROANIZZAZIONE I CONVEGNI B GIGRNATE I8 STUM0

£-8.10.2022 Organizzatrice, con Hermann DOROWIN e [elena REINHARDT del Convepno
Internazionale !l Teatro di Franz Grillparzer presso it Dipartimento di Lettere - Lingue,
Letterature ¢ Civilta Antiche e Moderne, Universith deglhi Studi di Perugia (Italia)

22-23.092016 Membro dells Segreteria organizzativa, in occasione del Convegno di Studi Nord-
Americani, Faith in Literature, organizzato da Mirella VALLONE presso il Dipartimento
di Lettere - Lingue, Letterature e Civilth Antiche e Moderne dell' Universita degli Studi
di Perugia; e per il successivo "Graduate Forum” dellAISNA (Associazione Italiana
di Studi Nord-Americani} e delfassemblea AISNA stessa.

RELAZIONI A CONVEGNLE SEMENARLSU ENVITC

07.10.2023 Relatrice su invito al convegno Le vite dei santi nella narrazione spettacolare, tenutosi
presso ki sede delfAccademia Properziana del Sebasio di Assisi, in collaborazione
con il Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature e Civilta Antiche e Moderne
delUniversith depli Studi di Perugia. Interventa dal titolo: "L'ebreo errante e San
Francesco'in tandent’in Jacobowsky und der Oberst di Franz Werlel”

23.10.2022 Relatrice su invito al convegno internazionale della Fondazione Luigi Einaudi
Onlus di Torine Convergenze e divergenze tra regimi. Relazioni culturali tra Italia
¢ Germania nel periodo interbeilico, tenurosi presso Ulstituto Italiano di Stadi
Germanici di Villa Sciarra, Roma. Intervento intitolata: "Attending the school in a fascist
Land’ Testimonianze della scuola-convitto Landschulheim Floreny”,

7-8.10.2022 Relatrice con un jntervento dal titolo “Auf eurer Zauberburg ist's mir zu kalt!

Griltparzer e la Zauberoper Melusina” al Convegno Internazionale 1) Teatro di Franz

Gieillparzern tenutosi presso il Dipartimento di Lettere - Linpue, Letterature e Chvilid

Antiche e Moderne, Universita degli Studi di Perugia {7.10.2022)

11-12.10.2018 Relatrice su Invito al simpesio internazionale Beutsch Ubersetzen und Dolmetschen,
organizzato dalla Sezione di Germanistica del Dipartimento di Lingue e Culture
Maderne dell'Universita degli Studi di Genova. Intervento su Johann N. Nestroy
all'interno del Panel Zur Ubersetzung des‘Osterreichischen’

10.09.2017 Relatrice su invito af Convegno di Studi Teatro Sacro. Pratiche di diatogo tra veligione
¢ spettacolo, tenutosi presso la sede dellAccademia Properziana del Subasio di



16.05.2017

29.09.2022-1.10.2022

18.06.2022

26.11.2021

07-08.10.2021

01.10.2021

26.07-02.08.2021

11-14.05.2021

29.11.2019

29062018

Assisi, in coltaborazione con il Dipartimento di Lettere - Lingue, Lelterature e Civilta
Antiche ¢ Moderne dell Universita degli Studi di Perugia. Intervento dal titolo: "Bio li
perdoni’ La questione etico religiosa nel Professor Bernhardi di Arthur Schnitzler”

Relatrice su invito al Ciclo di Convegni Linguistics Colloquia, tenutosi pressa
il Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature e Civiltd Antiche & Moderne
delFtUnjversita degli Studi di Perugia. Intervento dal titoto: “"Scharmant! Scharmant!” i
francese nel teatro popolare austriaca”

RELAZIONLA CONVEGNI E SEMINARI SULLA RASE DI SELEZIONE

Relatrice al convegno Jahrestagung der Gesellschaft fir Exilforschung Textualitit,
Materialitiit, (Inter}Medialitit in Korrespondenzen des Exils, tenutosi pressa il
Deutsches Literatur Archiv - Marbach am Neckar (Germania) con un intervento dal
titole: "'Dort in der Fremde fihlte ich wieder Heimat, Korrespondenz deutscher
Autorenimitalienischen Exil" [29.10.2022]

Relatrice al convegno Ferne und Nihe. Niihe- und Distanzdiskurse in der deutschen
Sprache und Literatur tenutosi presso 'Universitd degli Studt di Trieste, con un
intervento dal tiolo: "Zeit ist Trug und Jahre rannen’ Karl Wolfskehl (Jbersetzer im Exil”

Relatrice al 69tN London Post-Graduate Colloquium in German Studies 2021, tenutosi
online pressola School of Advanced Studics (Londra), conun intervento dal titolo: “'So
ist Florenz der Blumenstrauf an ihrem Herzen' A Research Project on German- Jewish
Intetlectuals in Florence during the 19305

Relatrice ai convegno ‘E amfata come dicevo io" Cassandra: mito, contesti e significati,
tenutost presso 'Universita degli Studi di Perugia, con un intervento dal titolo:" Parché mi
concedesti di vedere. . /Voce soggettiva nelta Kassandra di Friedrich Schiller”.

Relatrice al convegno I Dispatrio, Scritture dell'Esilio, tenutosi presso I'Universith degli
Studi di Firenze, con un intervento dal titolo: "ich blieb in Florenz, .. und ich habe viel
erlebt’ Inteflettuali ebrei-tedeschi nella Firenze degli Anni Trenta”,

Relatrice al XIV. Kongress der Internationalen Vereinigung fiir Germanistik (1VG),
presso I'Universitd degli Studi di Palermo, all'interno della sezione Bi3: Gastmahl,
Gastrecht, Abendmahl, Schutzflehende und Schutzbeiohlene, con un intervento dal
titolo: "Am Stammtiseh der Binheimischen. . Peter Turrinis Blick auf das Thema

Integration”[30.07.2021].

Relatrice al convegno internazionale della ESCL, Narrations of Origing in World
Culture and the Arts, organizzato presso PlUniversith degli Studi i Torino, con
un intervento dal titolo: “Hai lasciate meta def tuoi capelli in Alamaria’ Origine e
dislocamento in Ermine Sevgi Ozdamar”{14.05.2021].

Relatrice nell'ambite della sessione di discussione sul canone del cinema tedesco, in
oceasione della Masterclass 1989-2019: 30 Jahre deutscher Film. Vorschlige
zur Bildung eines Kanons, tenutasi presso il Dipartimento di Studi Urnanistic
dell"Universith degli Studi di Ferrara, con un intervento dal titolo: "Pelzolds Debiit Die
innere Sicherheit”,

Relatrice presso la (avola rotonda di approfondimento sulks fipura di Johann Nestroy,
nell'ambito della manifestazione Settimana della cultura austriaca, tenutasi presso il
Teatro Marrucino di Chieti,



(09.04,2018

05.07.2017

16.12,2017

(5.07-08.07.2016

06.11-07.11.2015

07-11.07.2015

19-11.06.2014

Relatrice alla presentazione def volume |, N. NESTROY, Der Talisman/ll Talismang, a
cura di Federica Rocchi, Perugia, Morlacchi Editore, 2016, organizzata presso il
Museo dellArtore di Genova,

Relatrice al convegna Internationale Nestroy-Gesprache 2017, tenutosi presso
Vinternationales Nestroy-Zentrum Schwechat di Schwechat (Austria), con un
intervento dal titolo: “In die auslidndische Sprachen lass ich mich nicht spotten’”:
Bilder und Stereotypen vom Ausland in Nestroys Possen”

Relatrice al convegno internazionale Borders of Modernism, tenutosi presso il
Centre of European Modernisim Studies deil'Universita degli Studi di Perugia, con un
intervento dal titelo: "From Moderaism to Post-modernism. Stoppard's Adaptations of
Twao Schnitzler's Plays”,

Relatrice al convegno Internationale Nestroy-Gespriiche 2016, tenutasi presso
FInternationales Nestroy-Zentrum Schwechat di Schwechat (Austria), con un
intervento dal titolo: "Zwischen plaisir und ouvrage. Darstellung der Feste in
franzisischen Vaudevilles und Nestroys Possen”,

Relatrice al convegno internazionale La parola mi tradiva, Letteratura e Crisi,
tenuta presso la Biblioteca degli Armeni a Perugia, con un intervento dal titolo; “In
compagniadell'esitio. Crisiin Fereoo Molnar”,

Relatrice al ¢convegno Internationale Nestroy-Gesprache 2015, tenutosi presso
nternationales Nestroy-Zentrum di Schwechat {Austria), con un intervento dal
titolo: "Die Theatralisierung des politischen Verhaltens. Zwei Politiker ‘von Beruf”:
Hyginius Heugeign und Eberhard Ultra”,

Relatrice al VII Convegno Internazionale di Studi Italo-Ebraici ICOJIL,
orpanizzato dallIstitute faliano di Cultura e dall'Istitute Culturale Ebraico del Trentino di
Lubiana (Slovenia), con un intervento dal titolo: “'Non soffro neppur minimamente per
la mia origine. /i’ebrecin Arthur Schnitzler e ftalo Sveve frabiografia e opera letteraria”,

INCARICHIDLINSEGNAMENTQ NELEAMBITO DI DOTTORATI DLRICERCA

UNIVERSITA DEGLI STUD DI PERUGIA

2017-2018

2015-2016

DOTTORATO Dt RICERCA IN STORIA, ARTI £ LINGUAGGT NELEEUROPA ANTICA E MODERNA
La parodia del patetico dal vaudeviile alla commedia viennese,
Intervento nell'ainbito detla Giornata di Studi Comico e patetico nel teatro
maderno [07.06.2018]

DoTTORATO TH RICERCA N STORIA, ARTE B LINGUAGGT NELLEURDPA ANTICA E MODERNA
‘Sonouna collezionista di parole., 'Uno sguardo su Ermine Svegi Ozdamar.
Interventoall'interno del ciclo diseminari dottorali Nati altrove. lftranslinguismo
nella letteratura neltambito dell'offerta formativa del XXXI ciclo di dottorato
[17.05.2016]



LEZIONE SU_INVITO 18 AMEITO UNIVERSITARID

UNIVERSITA DEGLI STUD! B! UDINg

15.11.2022 DiearTiMENTG Dt LINGUE E LETTERATURE, COMUNICAZIONE, FORMAZIONE & SOCIETA
Johanr Nestroy ‘LAristafane’ del teatro popolare viennese.
Lezione in occasione del Secondo incontro del Cicle Autunno 2022, organizzato
dallAssociazione Biblioteca Austriaca di Udine, in collaborazione con il Forum
Austriaco di Cultura di Milano.

DEUTSCHES LITERATUR ARCHIV - MARBACH AM NECKAR

21.092022 DEuTCHES LITERATUR ARCHIV
Deutschjiidische Intellektuelle im italienischen Exil (Florenz 1933-
1938} Intervento tenuto nell'ambito  del ciclo di seminari
Mittwochsseminar, organizzati dal Referat Forschung del Deutsches
Literatur Archiv di Marbach am Neckar {Germania).

UNVERSITA pEGLI STUDI DI PERUGIA

2019-2020 LAUREA TRIENNALE IN LINGUE E CULTURE STRANIERE
Tradurre if teatro. Tradurre la comicita di johann Nestroy,
Lettura su invito all'nterno del corso di LETTERATURA TEDESCA
UIE TRADUZIONE LETTERARIA tenuto dal Prof. Hermann DOROWIN
[11.12.20219]

ATTIVITA IMDATTIGA

UNIVERSITA DEGILI STUDI DI PFERUGIA

2023 -2024 Professoressa a Contratto di Lingua Tedesea | (Deutsche Sprache 1)
Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature e Civilta Antiche e Moderne, Universita
degli Studi di Perugia ({talia}
Affidamento del corso DEUTSCHE SPRACHE 1 {6 <fu, 36h), rivolto apl studenti e
alic studentesse del | anno del Corso di Laurea Magistrale in Lingue, Letterature
Comparate ¢ Traduzione Interculturale.
20222023 Professorassa a Contratto di Lingua Tedesca | {Deutsche Sprache 1)
Dipartimento di Lettere - Lingue, Letterature & Civittd Antiche ¢ Moderne, Universita
degli Studi di Perugia (1talia)
Affidamenta del corso DEUTSCHE SPRACHE | (6 cfu, 36h}, rivolto aglt studenti ¢
alle studentesse del [anno del Corso di Laurea Magistrale in Lingue, Letterature
Comparate e Traduzione Interculturale,
2021-2022 Professoressa a Contratto di Lingua Tedesca | {Deutsche Sprache 1)
Dipartimento di Lettere - Linpue, Letterature e Civiltd Antiche e Maderne, Utiversita
degli Studi di Perugia (Italia)
Affidamenta del corso DEUTSCHE SPRACHE 1 (6 cfu, 36h), rivelto agli studenti «
alle studentesse del fanno del Corsodi Laurea Magistrale in Lingue, Letlerature
Comparate e Traduzione [nterculturale,



20202021 Professoressa a Contratto di Lingua Tedesca |
Dipartimente di Lettere - Lingue, Letterature e Civiltd Antiche e Moderne, Universita
degli Studi di Perugia (Italia)
Affidamento del corso LINGUA TEDESCA | (6 cfu, 36h), rivolto aghi studenti
e alle studentesse del [ anno del Corso i Laurea Magistrale in Lingue,
Letterature Comparate e Tradyzione Intercubturale,

07.11.2014-25.02.2015%  Tutor di Lingua e Traduzione ~ Tedesco |
Dipartimento di Lettere-Lingue, Letterature e Civilth Antiche e Moderne, Universita
degli Studi di Perugia (Italia)
40 ore di supporto atla didattica per gli studentidel I anno della Laurea Triennate del
corso tenuto dai Prof Hermann DOROWIN.

ISTITUTE D1 ESTRUZIONE SUPERIORE ALLESTERD

01102012 - 31.12.2013Assistente di Lingua laliana
Bundeshandelsakademie und Bundeshandelssehule - Héhere Bundeslehranstalt fiir
wirtschafliche Berufe Landeck, HAK-HAS-HLWKreuzgasse 92, Bundesrealgymnasium
Landeck, BRG Romerstrafe 14, 6500 Landeck (Austria)
Collaborazione con gli insegnanti di Lingua Italiana come Seconda Lingua
Straniera nell'organizzazione delle attivita didattiche.

SCUCGLE STATALI IN iTALIA

01.09.2021 Doceate a tempo indeterminato di Linpua ¢ Civilta inglese
Seuola Secondaria di | Grado®San Paolo”, Viale Roma - 06121 Perugia (PG)
Immisione nei ruoli dello Stato a sepuito del superamento del concorso
straordinario 2020 perla classe diconcorso AB25.
Collocazione in aspettativa per incompatibilitd con Assegno di Ricerca
(01.09.2021-03.03.2022]

30.09.2020- 300.06.2021 Dacente di Sostegno
FTIS "Alessandro Volta', Via Assisana, 40¢ - 06135 Perugia (PG)
Collocazione in aspettativa per incompatibilitd con Assegno di Ricerca
[01.03.2021-30.06.2021)

23.09.2019-30.06.2020 Docente di Lingua e Cuttura Tedesca
LLS"Glordano Bruno”, Via Angeluce,1 - 06129 Perugia (PG)

24.09.2019- 30.06.2020 Docente di Sostegno
LC."Ugo Foscolo®, Via Pinturicchio - 06123 Perugia (PG)

15.10.2018- 30.06.2019 Docente di Sostegno & di Lingua e Civilth Inglese
L.C."Ugo Foscolo”, Via Pinturicchio - 06123 Perugia (PG}

27.09.2017- 30.06.2018 Docente di Lingua e Cultura Tedesca
H5"Giordano Bruno”, Via Angelucct,] - 06129 Perugia

13.122016-30062017 Docente di Sostegno
11$ “Giordano Brune', Via Angeluced, 1 - 06129 Perugia (PG)

17062013--08072013  Commissaria Esterna di Lingua, Civilld e Letteratura Tedesca 1151
Poppa-Rozzt’, Via E Bernabel, 2 ~ 64100 Teramo (ftalia)



Partecipazione at lavort della cosnmissione TERRIR0OZ, presieduta dalla prof. ssa
Manuela Romani durante gii Esami diStato deli’A5.2012/2013

ScuoLk PrIVATE 1N {TALIA

2019 Duocente di Lingua e Letteratura Tedesca
Crocevia Linguistico, Via Sicilia, 39 - Perugia (lalia)

AGENZIE DI TRADUZLONE [TaLiA

2015 -ad opgi Correttrice di Rozze e Traduttrice TED-IT
Online Lingua, Schustergasse, 8 - Neulengbach (Austria)

qUPERVISHNE Dt TESE MAGISTRALL COME RELATRICK
LINIVERSTTA DEGLI STUD ™ PERUGIA

2023-2024 M.MARIANI"LaTraduzieneaudiovisiva:'usedellasottotitolazionenellapprendimento
della cultura tedesca” {correlatrice: E. E. MEIWES)
B. BRACALENTE, "Olrre Uincanto del 'c'era una volta..: Gramsci traduttore di fiabe
tedesche” [Corvelatrice [ELENA U REINHARDT)
A. GIANNINY, "I telefono stregato: proposta di traduzivne i peesie di Erich Késtner”
(carrelatrice: E. E. MEIWES)
A. MENICHETTE “Da Winter's Tale a Wintermirchen: Rileggere Heine
attraverse Shakespeare” (correlatrice: C. CAPORICCT)

2022-2023 5 SPINELLL “ll borghese poeta di Wilhelm Busch. Traduzione illustrata di
Balduin Bihlamm" (correlatore: H. DOROWIN)
B, PANNACCI, "Camminare lungo i bordi. Proposta di traduzione parziale del
romanzo Seltsame Sterne starren zur Erde di Bmine Sevei Ozdamar” (corvelatrice: |.
REINHARDT)
R. FRANCESCHELLE "Il ricordo defl’amicizia nefla narrativa di Joseph Zoderer Proposta
di traduzione e commento di Konrad” {corvelatrice: | U REINHARDT)
H.CATTERRUCCIA, “Identita ibride nei raccontt di Elisabeth Langgasser. Proposte
di traduzione daila raccolta Der Torso” {correlatrice: E. E. MEIWES)

SUPERVISIONE [l TES] MAGISTRALL COME CORRELATRIGE

LINIVERSITA REGLY STUDL DI PERUGIA

2023.2024 A, BROCCUCCE"Una brochure in tedesco per Todi: proposta di traduzione del
materiale turistico dei cinque spazi def circuito museale della citta {relatrice E. £,
MEIWES)
L. RANAUDO,"Traduzione intersemiotica per scopi culturali, Creazione di un'audioguida
per Frigento” (relatrice I . MEIWES)

2022-2023 A FICORILLL"Videntitd europea: dalla disgregaziene nella politica naxista al disegno di
‘Thontas Mann”{relatrice: ]. U REINHARDT)
E TURCHI, “Afro-deutsche Gegenwartsliteratur: ba letteratura afro-tedesen nella

Germania contemporanea”{relatrice: | UL REINBARDT)



2021-2022

2020-2021

G. TINE "'Senza passeggiate sarei morto’ Der Spaziergang ¢ il senso del camminare
nel genio di Robert Walser” (relatore: H. DOROWIN)

{+. TINI, "Tra il Vecchio e il Nuovo Continente. LExilliteratur di Ernst Lothar” {relatore: H.
DOROWIN)
P, WISNIEWSKA, "Il sublime nell’estetica di Friedrich Schiller” (relatore: H. DOROWIN)

2017-2018 €. CABRINE, “Kubin, I'altra parte. Tra arte figurativa e romanzo fantastico”

{relatore; H,
Dorowin

SUPERVISIONE [ TESE TRIENNALL COME, RELATRIGE

UNIVERSITA DEGLL STUBH DF PERUGIA

2021-2022

5. TODHE, "Wir alte mufiten von reiner Rasse sein. .|l rapporto uomo-animale in
Alice Berend” {correlatore: H, DOROWIN)

SUPERVISIONE DI TRS( TRIENNALL COME CORRELATRICE

HNIVERSITA DEGLT STUOI D1 PERUGIA

2022-2023

2021-2022

E PROSCIUTTL “Feridun Zaimoglu: la Kanak Sprak e I'immigrazione turca in
Germania degli ann '60" (relatrice: [ REINHARIYT)

F SCHIAVO, "Anaiisi e commento & “Sonnr uhd Feiertags Sonette” di Andreas Gryphius
(relateice: | REINHARDT)

A LEOMBRUNL "Il mito di Medea: un parallelo tra ka versione classica ¢ F Grillparzer’
{relatore: H. DORGWIN]

LPRIFTL, "Origine ¢ Analisi dell opera Draufien vor der Tir di Wolfgang Borchert”,
{relatrice: E. MEIWES)

D ITALIANO, “Grenouille auf das flichtige Reich der Geritche': Patrick Stiskind e Das
Parfum, un'analisi letteraria e transmediale” (relatrice: [ REINHARDT)

M. GUIDONE, “Problemi e nuove prospettive nella didattica delle particelle modali
(relatrice: E. MEIWES)

L. CAVARGINL, “La misstone dell'inteliettuale: considerazioni suli'opera Der Tui
Roman di Bertolt Brecht” (relatore: H, DOROWIN)

T. BELLUCCL “Christian Friedrich Hebbel e Ia sua rielaborazione della materia
nibelungica in Die Nibelungen”{relatore: H. DOROWIN)

M. MORARU"Mein Mutter, der mich schiacht, mein Vater der mich a8’ H cannibialismo
nelle Kinder-und Hausmarchen det fratelli Gritnm” (relittore: H. DOROWIN}

A, BROCCUCCL, "La presenza deghi anglicismi nella lingua tedesca” [relatrice: E E.
MEIWES). 2020-2021

B. CRICCO, "Italienische Retse', Klmbria atteaverso ghi occhi di Goethe” (relatrice: |,
RemannT)

E TATTANELLL "Un mondo al crepuscolo: Franz Werfel e le novelle delta Finis Austriag”
{relatore: H. DOROWIN)

B. BRACALENTE, "Nel silenzio di mille parole. Analisi di Der Schwierige di Hugo
von Holmannsthal” (relatrice: | REINHARDT)

I CHEMERYNSKA, "Dalla scopetta dellAmerica a Broadway: confronto tra la
rivista sativica di Hasenclever e Tucholsky ¢ il libero rifacimento di fura Soyfer” (retatore:
H. DOROWIN)



2018-2019 L. CASTELLINL "Prometec benefattore e trasgressore nelle opere di Herder, Goethe ¢ P,
B. Shellay” {relatore: H. DOROWIN)

2014-2015 E. CAMAIONI, "Luomo senz'oinbra’. Motivi autobiografici nel Peter Schlemihls
wundersame Geschichte di Adelbert von Chamisso”{relatore: H. DOROWIN)
A. OREFICE, "Lessing: la questione della tolleranza religiosa nella commedia giovanile
Die Juden” (relatore: H. DOROWIN)

PERIOD] 01 RICERCA AL ESTERD

2022 Soggiorni di ricerca con borsa di studio past-doc
{Postdoktorandenstipendiurm) conferita dalia Deutsche Schiller-Gesellschaft, in
collaborazione con la fondazione Kurt Tucholsky

- Stiftung; Archiv Marbach am Neckar [25.04-20.05; 29.09-01.10]

2019 Periado di ricerca indipendente
Wien Bibliothek Rathaus; Institut fily Germanistik {Universitit-Wien); Literaturbaus:
Nationalbibliothek [02-20.09)

2017 Periodo di vicerca indipendente
Wien Bibliothek Rathaus; Institut fiir Germanistik {Universitat-Wien); Literaturhaus;
Nationalbibliothek {03-08.07; 02-20.09]

2016 Periodo di ricerca indipendente
Wien Bibliothek Rathaus; Institut fiir Germanistik (Universitit-Wien); Literatirhaus:
Nationalbibliothek [05-08.07]

2015 Periodo di ricerca in gualita di Visiting PhD Student

Universitat-Wien [27.04 - 11.07; 10.11- 11.12]

LZZATIONE DI EVENTI LEGAT) AD ATTIVITA 1 RIGERGA

DIVULGAZIONE SCIENTIE

23-30L06.2MM 6 Collaborazione all'organizzazione della Settimana della Cultura Austriaca, tenutasi
presso H Teatro Marrucino di Chieti.

ASZOCIAZIONL

20272 Internationale Vereiniguny fiir Germanistik (IVG)

Waklter Hasenclever-Gesellschaft

Gesellschalt fitr Exilforschung

2017 Associazione [talfana di Germanistica {AIG)

2014 Internationale Nestroy-Geseilschaft




30.06.2023

22.09.2021

21.09.2021

20.06.2021

22. 02.-28.05.2021

12.06.2020

27.-29.11.2009

02.-20.09.2019

15.10.2018

29.01.-29.05.2018

05.-07.04.2017

CORSt DI FORMAZAONE, AGGIDRNAMENTO E CONCORSI PUBRLIG!

Abilitazione all'insegnamento della disciplina AD24 - Lingue e culture straniere
negh istituti di istruzione secondaria di 1l grado (TEDESCO), conseguita
tramite superamento del Concorse ordinario per la scuola secondaria di cui al DD
n. 499 del 21 aprile 2020 nella Regione Toscana,

Nona classificata con punteggio di 205,75 /250

Partecipazione al Literaturworkshop su Thomas Mann
Organizzato online dalla Thomas Mann-Gesellschaft e incentrato sulla lettura e
discussione della noveila Das Gesetz.

Relatore: Qliver FISCHER (Hamburg).
Partecipazione al Literaturworkshop su Thomas Mann
Orginizzato online dalla Thomas Mann-Gesellschaft e incentrato sulla lettura e
discussione dei Deutsche Horer,

Retatore: It Holger PILS {Miinchen).

Abilitazione all'insegnamento defla disciplina AB25 - Lingua inglese e scconda
fingua comunitaria nella scuola di t grade {INGLESE) canseguita tramite superamento
ded Concorso siraordinario per la scunla secondaria di cul al DI n. 510 del 24 aprile
2020 nefla Regione Umbria.

Decima clasgificata con punteggio di 73,25/100

Frequenza del corso universitario di LINGUA E LETTERATURA EBRAICA
(B004878) tenuto dalla Profssaida ZATELLE (A.A. 2020/2021)

Dipartimento di Formazione, Lingue, Intercultura, Letterature & Psicologia
(FORLILPST}, Universitd degli Scudi di Firenze

Congeguimento dei Master in Traduzione Letteraria e Editing dei Testi
Organizzato online da LCO.TEA Learning [nstitute - Ente Accreditato MILIR
1500 ore per 60 CFU per I'A.A. 2019-2020,

Partecipazione alla Masterclass per Dottorandi e Ricercatari 1989-2019: 30 Jahre

deutscher Film, Vorschlige zur Bildung eines Kanons

Ripartimento di Studi Umanistici, Universita degli Studi di Ferrara (1talia)
Masterclass tenuta dal Prof. Matteo GALLI {Ferrara) e dal Prof, Jérn
GLASENAPP (Bamborg)

Partecipazione ai Corso di Lingua Tedesca - Livello Avanzato C1/2 Deutsch

Allgemein

Sprachenzentrum Universitat Wien (Vienna, Austria). Docente: Mag. Renate POSCH,

Conseguimento dei 24 Crediti Formativi nelle Discipline Psico-Pedagogiche ¢ nelle
Metodologie Didattiche
Superamento degli esami di profitto necessari per Fammissione ai concorsi per
Finsegnamento nelle scuole secondarie dil e 1l grado {Art. 3 del D.M. 616 det 10
agosto 2017).

Partecipazione al Corso di Formazione per Docenti di Tedesco Aufgaben, Ubungen,
Interaktion (Compiti, esercizi e interazione)
Organizzato dal Goethe Institut presso Ulstituto Tedesco di Perugia (Italia),

Partecipazione alla Masterclass per Dottorandi e Ricercatori Lyrik und Lyrics.

Deutsche Lieder zwischen Remantik und Gegenwart

Dipartimento di Studi Umanistici, Universita degli Studi di Ferrara ({talia)
Masterclass organizzata dal Prof Matteo GALLT & tenuta dal Prof Stefan



WILLER {Humboldt Universitit zu Bertin).

04.04. - 06.04.2016 Partecipazione al Seminario per Dottorandi e Ricercatori Nachlassbewusstsein.

10.11-11.12.2015

27.04.-11.07.2015

18,10 - 20010.2014

Archivexpeditionen zu Ginter Eich, llse Aichinger, Ingeborg Bachmann und Frang

Fithmann

Dipartimento di Stedi Umanistici, Universitd degli Studi di Ferrara (Italia)
Seminario di formazione organizzato daf prof. Matteo GALLI e tenuto dal prof.
Roland BERBIG (Humboldt Universitit zu Berlin).

Frequenzadel corsouniversitario OSTERREICHISCHE AUTORINNENIM

L JAHRHUNDERT durante i} periodo svolto come Visiting Ph.[}. Student

Dipartimento i Germanistica, Universitat Wien (Vieana, Austria),
Docente: Prof, juhann SONNLEITNER

Frequenza del corso universitarie incentrato sufla figura di JOHANN N, NESTROY
durante il periodo svolto come Visiting Ph.D). Student.
Dipartimento di Germanistica, Universitit Wien {Vienna, Austria).

Pocente: Prof. Johann SONNLEITNER,

Partecipazione alle XII Giornate detla Traduzione Lotteraria
Universita degli Studi di Urbino {PU).

COMEETENZE PERSGNALL

Competenze [taliang Madrelin-
. 5 . qua
I_I:iriguist;iche Tedesco Livello C1/
2
Inglese Livella C1
Francese Livello B2
Spagnolo Livello B1
19.05.2006 DELF B2 {Diplom d'études en langue

Competenze Informatiche

frangaise)

[nstitut Frangais, San Bendetto del Tranto [AP)

Conoscenza e del buon utitizzo dei principali sistemi operativi, software (Word, Excel, Power Point, Publisher) e

[nternet,

08.02,2008

fdoneita informatica

Universita degli Studt di Perugia

Autorizzo i trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196
“Codice in materia di protezione dei dati personali”,

Perugin, 26.09.2024



